
В поисках потерянного Египта 



J 1799 году французский 
офицер обнаруживает 

в Розетте, около Александрии, 
черный базальтовый 

камень, на котором начер­
таны тексты на трех языках. 



Ученые, сопровождающие армию Бонапарта, 
немедленно реагируют: Розеттский камень, 

I текста на разных языках которого, несомненно, 
:оответствуют трем версиям одного и того же 

документа, должен дать ключ к разгадке 
иероглифической письменности. 





В среде специалистов-востоковедов подаимается волнение, 
когда становится очевидно, что греческий текст, воссоздающий 
постановление царя Птолемея V. это не что иное, как воспроиз­
ведение двух других текстов. Имя этого фараона в иероглифи­
ческой версии начинают искать помещенным в картуш, 
поскольку таким был обычай выделять царские имена. Шам-
польон выявляет иероглифическую формулу из восьми симво­
лов, соответствующую греческому имени Птолемей. Сравнив 
картуш на Розеттском камне с картушами Птолемея и Клеопат­
ры на обелиске с острова Филэ. он открывает фонетическое 
значение нескольких иероглифических символов. 



Посчитав число иероглифов (1419) и число слов в греческом тексте (186). Шам-
польон понимает, что речь идет не о идеен раф] [ческой письменности в чистом 
виде, в которой один знак сдатветствует одному слову; но о идеографической и 



фонетической письменности одновременно, и которой одни знаки читаются, а 
другие нет. Фраза-образец эта демонстрирует: читаются лишь символы с красны­
ми точками: <;.Он говорит: тот1, кто пришел с миром и кто пересек небо, — это Ра?. 
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Исходя из двенадцати иероглифических символов, которые Шампольон 
выявил в картушах Птолемея и Клеопатры, он пытался расшифровать все 
имеющиеся надписи, начиная с текста Розеттского камня и заканчивая дру­
гими памятниками древности. Работая над восьмьюдесятью именами, ис­
следователь успезш ю расшифровал такие имет ia. как Александр. Береника, 
Тиберий. Нерон. Беспасиан и Траян. 



Метод Шампольона превзошел все ожидания, и уже 27 сентября 1822 года 
ученый выступает в Академии надписей и изящной словесности в Париже с 
докладом, получившим название -Письмо к господину Дасье относительно 
алфавита фонетических иероглифов, использовавшихся египтянами для на­
писания на памятниках имен и прозвищ верховных греков и римлян*. Этот 
доклад положил начало современной науке египтологии. 



С этого момента Шампольон занимается расшифровкой все большего количества 
имен. Ему необходимо убедиться в том, что найденный им алфавит применяется во 
всех фараО! юкских текстах. В других египетских надписях он читает имена Тугмоса и 
Рамсеса. Таким образом, тайна иероглифов оказывается окончательно раскрытой. Нес­
колькими годами позже ученый реализует мечту' своей жизни: высадиться в Египте и 
снять копии надписей и изображений со стен храмов и гробниц, со статуй и обели-



сков, на протяжении стольких веков интриговавших европейцев. Па раскрашенном 
рельефе из Дейр-эль-Бахри изображен фараон, производящий ритуальные действия; 
выше его руки находится картуш с его именем: это Тугмос Ш, изображенный около 
1450 года до н. э. В Фивах на камне из гробницы молодого царевича изображен фара­
он в парадном одеянии. Над ним — картуш с именем Рамсес. Речь идет о Рамсесе III, 
отце царевича Амонхеркепешефа, похороненном здесь около 1150 года до п. э. 



Жан Всркутте мог бы 
стать художником, но 

предпочел стать археоло­
гом. Поступив в 1939 году во 
ФраН! гузский институт вос­
точной археологии города 
Каира, он смог начать обу­
чение лишь в 19-15 году, пос­
ле Второй мировой войны. 
Ученый принимал участие 
в раскопках в Карнаке, затем 
работал на разных объектах 
в Судане. В 1955 год\ в связи 
со строительством Асуан­
ской высотной плотины 
В< )ЗНЙКЛа 11СОбХОДИМОСТЬ 
принять меры но спасению 
намят: 1иков. Будучи дирек­
тором совета по охране па­
мятников древности в Хар­
туме, Жан Веркуттс оценил, 
что более трехсот районов 
находэт ся под угрозой зато­
пления. Благодаря проведе­
нию совместных меа.дун а 
родных работ большинство 
памятников были спасены. 
В I960 году ученый был на­
значен директором Инсти­
тута папирусологии в Лилле, 
а затем стая директором 
Фраи рузского института во­
сточной археологии в Каи­
ре. В 1984 году Жан Веркут-
те был избран членом Ака­
демии надписей и изящной 
словесности в Париже. 
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ВIV веке христианская религия стала 
преобладающей в Восточной Римской 

империи. В 391 году император Феодосии I 
повелел закрыть все языческие храмы. 
Это решение императора имело неожи­
данное последствие: египетская письмен­
ность, еще сохранявшаяся до 391 года, 
внезапно стала непонятной. 

ГЛАВА I 
ИСЧЕЗНОВЕНИЕ 

ЕГИПТА ЭПОХИ А 
ФАРАОНОВ 
В330 году до н.э. Алек­

сандр завоевал Египет 
и основал там Александ­
рию. Посяе смерти Алек­
сандра и ?>$ год\ Птоле­
мей I привез в Александ­
рию его тело и построил 
гробницу, которая до сих 
пор не найдена. 



14 ИСЧЕЗНОВЕНИЕ ЕГИПТА ЭПОХИ ФАРАОНОВ АЛЕКСАНДРИЙСКАЯ БИБЛИОТЕКА 15 
Жрецы не только проводили ежедневные богослу­
жения, но и обучали народ языку и письменности. 
Однако после закрытия храмов в Египте не оста­
лось никого, кто бы умел читать тексты, высечен­
ные на сохранившихся со времен фараонов 
памятниках или написанные на папирусах из 
библиотек. 

История Египта исчезла 
в огне Александрийской библиотеки 

Решение Феодосия о закрытии храмов было еще 
более смелым, чем решение о взятии Александ­

рии Юлием Цезарем. В 47 году до н. э. сгорела 
Александрийская библиотека. А ведь она на­

считывала около 700 миллионов томов, 
владела многочисленными произведени­

ями, происходившими из Египта эпо-

В48 году до н.э. граж­
данская война меж­

ду Помпеем и Цезарем 
достигла своего апогея 
Разбитый в Фарсале. 
Помпеи искал убежища 
в Египте, но на лодке, 
в которой он следовал 
в Александрию, его 
убили по приказу Пто­
лемея XIII. Из-за обост­
ри в i u егося конфликта 
со своей сестрой Кпео-
патрой Птолемей стре­
мился стать союзником 
Цезаря. Этот поступок 
не помешал Цезарю за­
нять царский дворец 
и призвать туда и брата 
и сестру.  

хи фараонов . Там же находилась «История Египта» 
в 30 томах, написанная египетским жрецом Мане-
фоном на греческом языке по просьбе Птолемея I. 
В библиотеках и архивах храмов Манефон читал 
египетские тексты, рассказывающие о событиях 
прошлого, и затем переводил их на греческий язык. 
Впрочем, он не только пересказывал события, на­
чиная с древних времен, но и описывал традиции 
жителей, их религию; переводил на греческий язык 
сами тексты документов. 

Утрата книги «История Египта» Манефона 
была большим несчастьем. До изобретения типо­
графии книги существовали лишь в единственном 
экземпляре, а затем переписывались от руки. 
Очевидно, каждая большая библиотека, в особен­
ности такая, как Александрийская, имела дублика­
ты оригинальных произведений, и в данном 
случае последние хранились в библиотеке 
храма Сераписа в самой Александрии. К сожале­
нию, этот храм вначале закрыли, а затем и 
вовсе разрушили в 391 году. Таким образом 
с лица земли исчезли и те произведения, 

После смерти Алексан­
дра Птолемей I ввел 

в обраща 1ие золотую, 
серебряную и бронзовую 
монеты, неизвестные 
египетским фараонам. 

Опасаясь быть уби­
той в Александрии, 

занятой армией брага. 
Клеопатра попросила 
перевезти ее во дворец 
завернутой в ковер. 
Такая хитрость позаба­
вила Цезаря, и он вы­
ступил против Птоле­
мея. Александрия взбун­
товалась. Боясь, как бы 
флот не запротестовал, 
Цезарь приказал его 
сжечь. Огонь достиг го­
рода, и в пламени по­
гибла библиотека. 
Не осталось ни единого 
следа от того, что назы­
вали интеллектуальным 
и культурным центром 
Древнего мира. Только 
стгустя много лет ху-
дожники-ромаптикп 
будут стремиться изо­
бразить на холстах па­
мятники Древнего 
Египта. Среди них Лу­
иджи Майер, который 
в 1804 году изобразил 
воображаемый вид ру­
ин Александрийской 
библиотеки. 



In И( ЧЫ1 ЮНЫШК Н1'И11ТЛ.)П()ХМ ФАРАОНОВ 

к о т о р ы е п е р е ж и л я катастрофу 4 7 года д о н. з. 
К 4 5 0 году до п. э. пс осталось никого , кто бы читал 
и п о н и м а л д р е в н е е г и п е т с к и е т с к а ы Более того, 
тексты, н а п и с а н н ы е е г и п т я н а м и о с в о е й с т р а н е 
на греческом языке, сгорели. 

Н е с м о т р я на з а к р ы т и е х р а м о в и д в а ж д ы 
г о р е в ш у ю А л е к с а н д р и ю , не все и с ч е з л о 
от Египта в р е м е н ф а р а о н о в 

Произведения греческих и р и м с к и х классиков, 
интересовавшихся Египтом, были уважаемы 
и в Виза! 11 пи Кроме того , и с т о р и я еврейского наро­
да i шчиная со в т о р о г о тысячелетия до н. э.. была 
I ее но связана с историей Египта. Таким образом 
\iiioi ие книги Ветхого Завета хранят отрывки п о л и ­
т и ч е с к о й и с т о р и и Fi ип I а и в т о же время выявляют 
правы египтян 

С другой стороны, чтобы доказать п о д л и н н о с т ь 
сведений, приведенных в Ветхом Завете, отцы ран­
н е х р и с т и а н с к о й церкви, читавшие Манефона . часто 
ци гировали от рывки из его труда в своих с о ч ш lenn 

Жрец, одетый вбе-
[ую льняную 1\ 

ппк\ выходи I ИЗ хра 
ИЭ По С тропам два 
других жреца встряхи­
ваю! СИ( ГрЬ - М\ 1Ы-
I I i nine инструменты 
I гремушки iBYkii ко 

рм\ О I1IOI рИ'ГМ ри-
\ 1 I ным песнями 
гацам Мы ни (мм сце-

п\ поклонения Исиде 
вестной в Ирк\ i:in\ 

иев I век« ю i э йен 
1.1 сес фа Осириса бо 
а мертвых бы ia очень 
I штаема в Египте 

м гущес гвеннуад вол­
шебницу почитали во 
МНОГИХ храмах самым 
известным из которых 
ввляется храм на ост­
рове филэ Благо ыря 
грекам и римлянам 
\;\ аьт богини рас про 
етранился далеко за 
пределы долины Нила, 
не только в Италию. 

кии г Г:и:шю. где было 
найдено много с.тппст 
а их предмета! [освя­
щенных этой богине 

Ha la unci обрушп 
лись стихийные 

бедствия Увидеввэтом 
недобрый знак, фараон 
даровал Моисею и его 
народусвобод\ Но 
вскоре царь перед) ма. i 
и послал за евреями 
войско. На Красном 
море случилось чудо 
ВО U 1 разверзлись что 
бы пропустить евреев 
а затем сошлись погло­
тив египетскую армию 
ЭТОТ ЭПИЗОД описан 
в каине Исход панах 

РЕЛИГИЯ ()( ГГАЕТСЯ АКТУАЛЬНОЙ 17 

я \ Именно о н и передали нам м а н е ф о н о в п р и н ц и п 
деления и с т о р и и Егип i а на тридцать династий , п р и ­
нятый египтологами сегодня. 

Наконец, греческая и римская античная традиция 
часто обращалась к египетской религии, которая ка­
залась с т р а н н о й и поэтому притягивала. Культ Иси-

Д ы был ш и р о к о р а с п р о с т р а н е н в Римской империи, 
о с о б е н н о в Галлии, так же как культ Осириса 
и А т б и с а 

Обелиск еяовогре-
ксюгопроисхож 

де пни 1 переводеоэна 
чает небольшой вер 
тел* Обелиски ваксо 
парные символы, воз­
двигались по обеим СТО 
ронам о! входа в храм. 

Легенда о б О с и р и с е стала известна благодаря 
произведению Плутарха (около 100 года н. э.) 
«Исида и Осирис». 

В Библии м о ж н о н а й т и много эпизодов , связан­
н ы х с Египтом и ставших легендами: переход евреев, 
преследуемых а р м и е й ф а р а о н а , через Красное море; 
Иосиф, п р е д а н н ы й своими братьями; И о с и ф перед 
ф а р а о н о м : малыш Моисей, б р о ш е н н ы й в к о р з и н е в 
реку Нил и у с ы н о в л е н н ы й д о ч е р ь ю ф а р а о н а — бла­
годаря э т и м легендам память о Египте сохранялась 
на протяжении Средних веков и Ренессанса. 

Большое количество памятников, вывезенных из 
Египта и м п е р а т о р а м и для украшения Рима и городов 
Византии, не переставали интриговать умы загадоч­
ностью своих текстов. Привезенные когда-то в Рим 
и воздвигнутые на разных площадях города египет­
ские обелиски помогли в дальнейшем найти ключ 
к разгадке египетской письменности . На рождение 
египтологии также повлияли рассказы путешествен­
ников, одержимых желанием разгадать тайну Египта. 

file:///iiioi
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Жители берегов Палестины и Сирии 
были первыми иностранными 

посетителями Египта. Египетские изобра­
жения дают нам представление об этих 
путешественниках. Но, к сожалению, пос­
ледние не оставили свидетельств о том, 
что они видели и чему научились в Египте. 
Первые повествования о путешествиях 
в долину Нила появляются лишь \ 
благодаря неутомимым и любо­
знательным древним грекам. 

ГЛАВА II 
ПУТЕШЕСТВЕННИКИ 

ДРЕВНЕГО МИРА 
К].к- пли йог предета-

i.icii на icM-'те в виде 
сакрального животно­
го В соколе воплощен 
Хор. в короне — богиня 
Х.ичор. в кошке - Бае -
I e I Животное живет в 
чрлме когда оно уми­
ряет его ч\\шфицир\-
ют и хоронят ил осо­
бом кладбище Этот 
аснск'1 египетской ре­
лигии будет привлекать 
всех иужеземцев. 



20 ПУТЕШЕСТВЕННИКИ ДРЕВНЕГО МИРА 

В «Одиссее» Гомер описал незаконное вторжение-
греков в Дельту. Пострадали сами нападающие: пос­
ле убийства мужчин и готовности увести в рабо во 
женщин и детей греки были окружены египтянами, 
убиты или взяты в плен. 

В борьбе против ассирийцев, а затем против пер­
сов фараоны XXVI династии приглашали на службу 
наемных солдат, преимущественно родом из грече­
ских колоний Азии, в особенности из Ионии. Грече-
CKJ ie I opi овцы основали Павкратис в Дельте, а также 
поселения около военных гарнизонов, например на 
Элефаптипс. Фараон взял их под свою защиту. 

Несмотря на свою значимость, греческие солдаты 
не Схмогли помешать Камбису разбить египетскую 
армию при Пелусии (в 525 году до н. э.) и захва п и ь 
Египет. Став персидским, Египет не закрылся для 
иностранцев, а, наоборот, стал более открытым, 
поскольку персидская держава, нынешний хозяин 
Египта, объединяла большинство стран Ближнего 
и Среднего Востока, а среди ее населения насчиты­
валось большое количество греков. 

Знаменитый путешественник Геродот 
прибыл в Египет в 450 голу до н. э. 
Прежде чем отправиться в путь, Геродот тщательно 
изучил все, что было написано греками о Египте. 
Он очень хорошо подготовился к путешествию и 
не скрывал огромной симпатии к жителям этой 
страны. Большую часть его произведения занимают 
наблюдения, в которых часто можно увидеть нечто 
такое, что покажется плодом воображения или не­
достоверной информацией — настолько загадочна 
эта страна 

Вгробнице номарха 
Хнумхотепа в Еени-

Хас.шс было найдено 
уиикалык>е изображе­
ние каравана азпаюв-
кочевииков. пришед­
ших в Египет со свои­
ми семьями (маленьких 
детей везуч на ослах), 
во главе с вождем но 
имени Абша (около 
1900 года дон 3.) По­
казано всего пятнад­
цать человек, но над­
пись гласит, что в кара­
ване Абши их насчиты­
валось тридцать семь 
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Особенно интересны в работе Геродота сведе­
ния о повседневной жизни египтян, об их религии 
и земле. В отношении этих тем Геродот описал 
то, что увидел сам 

В Египте Геродота удивило многое Он писал: 

«Bo всех стра! iax священники носят длинные воло­
сы, а в Египте они их сбривают. У других народов 
близкие родственники умершего бреют голову по 
случаю траура, в Египте же они отпускают бороду 
и волосы, которые ранее были выбриты». Это корот­
кое замечание проливает свет на превосходный 
портрет фараона... с бородой. Рисунок на обломке 
белого камня — это, вероятно, портрет молодого фа­
раона, носящего ipayp по своему- предшественнику; 
без 1еродота никто бы не смог об этом догадаться. 
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Если сопоставление между египетскими и грече­
скими богами Геродот делает произвольно, то аб­
солютно точно он описывает популярные религи­
озные праздники, на которых присутствовал сам. 
Например, Геродот описывает ежегодный празд­
ник в Папремисе в Дельте: «Церемония начинается 
с жертвоприношений и ритуалов. Затем, с заходом 
солнца, жрецы начинают хлопотать около статуи 
Марса (Moiriy). в то время как другие располагают­
ся с дубинами у входа в храм. Верующие, также 
вооруженные палками, группируются напротив 
жрецов. Статуя, помещенная внутри миниатюрно­
го позолоченного ковчега, сделанного из дерева, 
накануне переноси гея в другое здание. Несколько 
жрецов, охраняющих ее, впрягаются в четырехко­
лесную телегу, несущую ковчег и статую. Жрецы, 

Небритое лицо фа­
раона свидетельст­

вуй о том, что он но­
сит траур по своему 
предшественник) 

стоящие у входа в храм, преграждают им путь: и 
тогда все верующие устремляются па помощь сво­
ему йогу и начинают бить привратников. Послед­
ние сопротивляются, и разражается настоящая ба­
талия. Людям разбивают черепа, и несколько деру­
щихся, я в этом уверен, остаются лежать на земле; 
однако меня заверили, что до смертоубийства еще 
никогда не доходило». 

Находясь в Египте, Геродот также интересовался 
культом животных. «В одних регионах, — пишет 
он, — крокодилы являются священными, в других на 
них охотятся. Жители Фив и Меридова озера [Фаюм-
ского] воспринимают их священными. Там содержат 
по одному прирученному крокодилу. Ему надевают 
серьги и браслеты па передние лапы, дают священ­
ную пищу; крокодил живет по-царски. Когда живот­
ное умирает, его бальзамируют и хоронят в священ-

Сегодня и египет­
ском Ниле не уви­

дишь крокодилов, тогда 
как в древности их бы­
ло здесь мною Уже в 
XVIII веке во время еги­
петской экследи (пи 
нужно было пд1 и до са­
мых Фив. чтобы ветре­
но ь крокодилов Жоф-
фруа Сент-Илер, один 
и:) ученых-натурали­
стов, сопровождавших 
Бонапарта, подробно 
рассказал об особенно­
стях и повадках репти­
лии в знаменитом 
«Описании Египта». 
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ном гробу. А в Элефантипе с крокодилами не цере­
монятся, их даже употребляют в пищу*. 

Благодаря наблюдательности Геродота мы знаем, 
как жили египтяне, и часто изображения в храмах и 
в гробницах подтверждают справедливость его слов. 
Египет стал эллинистической страной. 
HOjgro народ продолжал сохранять нравы, 
обычаи и религию эпохи фараонов 
Рассказы о Египте греческих и римских писателей, 
пришедших на смену Геродоту, очень разные, по все 

они были полезны добросовестным античным путе­
шественникам, которые, прежде чем отправиться в 
ггуть, читали книги об этой стране (произведения, не 
существующие сегодня). 

Примером такого хорошо информированного пу­
тешественника вы ступает Диодор Сицилийский. Сов­
ременник Юлия Цезаря. Диодор посетил Египет; но в 
его трудах достаточно сложно отделить вымысел от 
яви, а почерпнутое из известных источников — от 
увиденного или услышанного самим автором. Неред­
ко автор следовал сложившимся уже преда! 1иям и ле­
гендам, также легковерно Геродот в свое время при­
нял утверждения египтян, согласно которому крысы 
рождаются из типы Нила, Тем не менее у Диодора 
можно найти наблюдения, очевидно, взятые из жиз­
ни, например: «Во время жатвы первые колоски отда­
ются в дар богам: жители молотят зер! го, призывая 

И""зображение Нила, 
в особенности 

Верхнего Нила, как на 
этой римской мозаике, 
очень часто могло быть 
надуманным. Тем не 
менее это была одна 
из любимых тем рим­
ских живописцев. 


